I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - I0OSSO PRODUCTS IOSSO
RIFLE BRUSH .20 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you scrub

back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily scrubs -
out all types of fouling, and the brass wire brush core won't scratch the bore. g
Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes have

516-27 male threads. Sold as single brushes.

Attributes

Name: I0OSSO PRODUCTS IOSSO RIFLE BRUSH .20 CAL
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS

Product no.: 073000015

Mfr. No.: 19018

Caliber: 20 Caliber (.204)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 054094190185

Item details

Made in USA
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I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du die IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES gewahlt hast. Diese Bursten sind fur die effektive
Reinigung von Handfeuerwaffen, Gewehren und Schrotflinten konzipiert. Dieser Sicherheitshinweis bietet dir wichtige
Informationen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende die Laufblrsten immer wie vorgesehen zur Reinigung von Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Laufbirste entladen ist.

Bewabhre die Laufbursten an einem sicheren Ort, aufR3erhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden vor der Benutzung.
Entsorge beschéadigte Birsten ordnungsgeman, um Verletzungen zu vermeiden.

Befolge die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende die Laufbirsten nur fur ihren vorgesehenen Zweck — die Reinigung des Laufs von Feuerwaffen.
® Wende beim Schrubben keine GibermaRige Kraft an, um Schaden am Lauf oder an der Blrste zu vermeiden.
® Vermeide die Verwendung der Birsten auf heil3en Oberflachen oder unmittelbar nach dem Abfeuern einer

Feuerwaffe.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, beim Reinigen von Feuerwaffen.
® Sei vorsichtig mit dem Burstenkern aus Messingdraht, da er den Lauf zerkratzen kann, wenn er unsachgemar

verwendet wird.
Sorge flr eine angemessene Bellftung, wenn du Reinigungsmittel oder Chemikalien zusammen mit den
Birsten verwendest.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich Reinigungsmittel und Patches.

Biirste anbringen

® Schraube die Birste auf eine 832 méannliche GewindeReinigungsstange fir Handfeuerwaffen und
Gewehre.

® Verwende fur Schrotflinten eine 5/1627 mannliche GewindeReinigungsstange.

® Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Reinigung des Laufs

® Fuhre die Birste in den Lauf ein und bewege sie sanft hin und her.
® [ass die markanten blauen NyflexBorsten flexen und effektiv schrubben, ohne stecken zu bleiben.
® Reinige, bis alle Ablagerungen entfernt sind, und ziehe die Birste dann vorsichtig zuriick.

Nach der Reinigung

* Entferne die Birste von der Reinigungsstange.
® Spiile die Burste mit Wasser oder Losungsmittel aus, um Riickstande zu entfernen.
® Bewabhre die Birste an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschédigte oder abgenutzte Birsten gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
* Werfe Birsten, die gefahrliche Materialien enthalten, nicht im regularen Haushaltsmill weg.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle IOSSOWebsite.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES gewaéhrleisten. Bei Fragen zur Produktsicherheit konsultiere bitte die Safety GatePlattform der EU
fur Updates zu Riickrufen und Sicherheitsmitteilungen. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit!



I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. These brushes are designed for effective
cleaning of handguns, rifles, and shotguns. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe
use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes as intended for cleaning firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Store the bore brushes in a safe place, out of reach of children.

Regularly inspect the brushes for signs of wear or damage before use.

Dispose of damaged brushes properly to avoid injury.

Follow local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brushes only for their intended purpose—cleaning the bore of firearms.

Do not apply excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or brush.

Avoid using the brushes on hot surfaces or immediately after firing a firearm.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning firearms.

Be cautious of the brass wire brush core, as it may scratch the bore if used improperly.

Ensure proper ventilation when using cleaning solvents or chemicals in conjunction with the brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

2. Attaching the Brush

® For handguns and rifles, screw the brush onto an 832 male thread cleaning rod.
® For shotguns, use the 5/1627 male thread cleaning rod.
® Ensure the brush is securely attached before use.

3. Cleaning the Bore

® |nsert the brush into the bore and move it back and forth gently.
* Allow the distinctive blue Nyflex bristles to flex and scrub effectively without getting stuck.
® Clean until all fouling is removed, then withdraw the brush carefully.

4. PostCleaning

® Remove the brush from the cleaning rod.
® Rinse the brush with water or solvent to remove any residue.
® Store the brush in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw brushes in regular household trash if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the official OSSO website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your IOSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES. For any concerns regarding product safety, please consult the EU's Safety Gate platform for updates on
recalls and safety notices. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Canon IOSSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para una limpieza efectiva
de pistolas, rifles y escopetas. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacion esencial para
garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los cepillos de cafién como se pretende para limpiar armas de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cafién.

Guarda los cepillos de cafion en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Desecha los cepillos dafiados de manera adecuada para evitar lesiones.

Sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los cepillos de cafidn solo para su propésito previsto: limpiar el cafion de las armas de fuego.

No apliques fuerza excesiva al frotar para evitar dafiar el cafién o el cepillo.

Evita usar los cepillos en superficies calientes o inmediatamente después de disparar un arma de fuego.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
Ten cuidado con el nicleo del cepillo de alambre de latdn, ya que puede rayar el cafién si se usa
incorrectamente.

® AsegUrate de que haya una ventilacion adecuada al usar disolventes o productos quimicos junto con los
cepillos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluidos disolventes y parches.

2. Colocacion del Cepillo

® Para pistolas y rifles, atornilla el cepillo en una varilla de limpieza con rosca macho 832.
® Para escopetas, utiliza una varilla de limpieza con rosca macho 5/1627.
® Asegurate de que el cepillo esté firmemente sujeto antes de usarlo.

3. Limpieza del Caién

® |nserta el cepillo en el cafibén y muévelo hacia adelante y hacia atras suavemente.
Deja que las distintivas cerdas azules de Nyflex se flexionen y froten de manera efectiva sin quedar

atascadas.
® [impia hasta que toda la suciedad haya sido eliminada, luego retira el cepillo con cuidado.

4. PostLimpieza

® Retira el cepillo de la varilla de limpieza.
® Enjuaga el cepillo con agua o disolvente para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el cepillo en un lugar seco.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier cepillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
No arrojes los cepillos en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada
con el empague de tu producto o visita el sitio web oficial de I0SSO.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Cepillos de Cafidén IOSSO NYFLEX.
Para cualquier inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la plataforma Safety Gate de la UE
para actualizaciones sobre retiros y avisos de seguridad. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Instructions de sécurité pour les brosses de
nettoyage de canon IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon IOSSO NYFLEX. Ces brosses sont congues pour un
nettoyage efficace des pistolets, des fusils et des fusils de chasse. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR). Veuiillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours les brosses de nettoyage comme prévu pour nettoyer les armes a feu.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les brosses pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
Eliminez les brosses endommagées de maniére appropriée pour éviter les blessures.

Respectez les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez les brosses de nettoyage uniquement a leur fin prévue : nettoyer le canon des armes a feu.

Ne forcez pas lors du frottement pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.

Evitez d'utiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou immédiatement aprés avoir tiré avec une arme a feu.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors du nettoyage
des armes a feu.

Soyez prudent avec le noyau en fil de laiton de la brosse, car il peut rayer le canon s'il est mal utilisé.

Assurez une bonne ventilation lorsque vous utilisez des solvants de nettoyage ou des produits chimiques
avec les brosses.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des solvants de nettoyage et des
tampons.

Fixation de la brosse

® Pour les pistolets et les fusils, vissez la brosse sur une tige de nettoyage avec un filetage male 832.
® Pour les fusils de chasse, utilisez une tige de nettoyage avec un filetage male 5/1627.
® Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

Nettoyage du canon

® |nsérez la brosse dans le canon et déplacezla doucement d'avant en arriére.
® Laissez les poils Nyflex bleus distinctifs se plier et frotter efficacement sans se coincer.
* Nettoyez jusqu'a ce que tous les résidus soient éliminés, puis retirez la brosse avec précaution.

Postnettoyage

® Retirez la brosse de la tige de nettoyage.
® Rincez la brosse a I'eau ou au solvant pour éliminer tout résidu.
® Rangez la brosse dans un endroit sec.

Instructions d'élimination



® Eliminez toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les brosses dans les ordures ménageéres ordinaires si elles contiennent des matériaux

dangereux.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site officiel d'10SSO.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace de vos brosses de nettoyage de
canon I0SSO NYFLEX. Pour toute préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter la plateforme
Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les avis de sécurité. Merci de votre attention a la

sécurité !



I0SSOS NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le IOSSOS NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Queste spazzole sono progettate per una
pulizia efficace di pistole, fucili e carabine. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali
per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole per canne come previsto per la pulizia delle armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.

Conservare le spazzole in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Ispezionare regolarmente le spazzole per segni di usura o danni prima dell'uso.

Smaltire correttamente le spazzole danneggiate per evitare infortuni.

Segquire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le spazzole per canne solo per il loro scopo previsto: la pulizia della canna delle armi da fuoco.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.

Evitare di utilizzare le spazzole su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato con un‘arma da fuoco.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, durante la pulizia delle armi
da fuoco.

Prestare attenzione al nucleo in filo di ottone della spazzola, poiché potrebbe graffiare la canna se utilizzato in
modo improprio.

Garantire una buona ventilazione quando si utilizzano solventi o sostanze chimiche in combinazione con le
spazzole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi e pezze.

Attacco della Spazzola

® Per pistole e fucili, avvitare la spazzola su un'asta di pulizia con filettatura maschio 832.
® Per fucili, utilizzare un'asta di pulizia con filettatura maschio 5/1627.
® Assicurarsi che la spazzola sia saldamente attaccata prima dell'uso.

Pulizia della Canna

® Inserire la spazzola nella canna e muoverla delicatamente avanti e indietro.

® Consentire alle distintive setole blu in Nyflex di piegarsi e strofinare efficacemente senza rimanere
incastrate.

® Pulire fino a quando tutti i residui non sono stati rimossi, quindi ritirare con cautela la spazzola.

PostPulizia

® Rimuovere la spazzola dall'asta di pulizia.
® Sciacquare la spazzola con acqua o solvente per rimuovere eventuali residui.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare le spazzole nella spazzatura domestica hormale se contengono materiali pericolosi.

® Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito ufficiale di IOSSO.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle IOSSOS NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES. Per qualsiasi preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di consultare la piattaforma
Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza!



Instrukcje bezpieczenstwa IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotek IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Te szczotki zostaty zaprojektowane do
skutecznego czyszczenia pistoletéw, karabinéw i strzelb. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa
zawiera istotne informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie
0go6lnego bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosze doktadnie zapoznac sie z tym przewodnikiem przed uzyciem
produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj szczotek do czyszczenia broni zgodnie z ich przeznaczeniem.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki.

Przechowuj szczotki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.
Prawidtowo pozbywaj sie uszkodzonych szczotek, aby unikng¢ obrazen.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu — czyszczenia luf broni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.

Unikaj uzywania szczotek na goracych powierzchniach lub bezposrednio po strzelaniu.

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Zachowaj ostroznos¢ w stosunku do rdzenia szczotki z mosieznego drutu, poniewaz moze zarysowac lufe,
jesli bedzie uzywana niewtasciwie.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania rozpuszczalnikdw lub chemikaliéw w potaczeniu ze
szczotkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki i waciki.

Mocowanie szczotki

® Dla pistoletéw i karabindw, przykre¢ szczotke do meskiego gwintu 832 na precie czyszczgcym.
® Dla strzelb, uzyj meskiego gwintu 5/1627 na precie czyszczacym.
® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana przed uzyciem.

Czyszczenie lufy

®* Widz szczotke do lufy i delikatnie poruszaj nig w przéd i w tyt.

® Pozwdl, aby charakterystyczne niebieskie wtosie Nyflex elastycznie uginato sie i skutecznie szorowato
bez utkniecia.

® (Czys¢, az wszystkie zanieczyszczenia zostang usuniete, a nastepnie ostroznie wyjmij szczotke.

Po czyszczeniu

® Usun szczotke z preta czyszczacego.
® Splucz szczotke wodag lub rozpuszczalnikiem, aby usuna¢ resztki.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub zuzytych szczotek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj szczotek do zwyktych Smieci domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

® Rozwaz opcje recyklingu, gdy sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub dalszej pomocy, prosze odwota¢ sie do informaciji
kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ oficjalng strone internetowg I0OSSO.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie szczotek IOSSO NYFLEX
RIFLE BORE BRUSHES. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosze
skonsultowac sie z platformg Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o wycofaniach i
powiadomieniach o bezpieczenstwie. Dziekujemy za uwage na bezpieczernstwo!



IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES harjat. Namé harjat on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistamiseen kasiasemista, kivaareista ja haulikoista. Tama turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa turvalliseen
kayttoéon ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseen. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta boreharjoja aina niiden tarkoitetulla tavalla, eli aseiden puhdistamiseen.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen boreharjan kayttoa.

Sailyta boreharjat turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista harjat séanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Havita vaurioituneet harjat asianmukaisesti vammaojen valttdamiseksi.

Noudata paikallisia lakeja ja sdadoksia aseiden puhdistamiseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta boreharjoja vain niiden tarkoitetulla tarkoituksella—aseiden borepuhdistamiseen.

Ala kayta likaa voimaa harjatessa, jotta bore tai harja ei vahingoitu.

Vélta harjojen kayttda kuumilla pinnoilla tai heti laukaisun jalkeen.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, aseita puhdistaessasi.

Ole varovainen messinkisen harjakotelon kanssa, silla se voi naarmuttaa borea, jos sité kaytetaan vaarin.
Varmista riittdva ilmanvaihto puhdistussienten tai kemikaalien kdyton yhteydessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistussienet ja liinat.
2. Harjan Kiinnittdminen
® Kasiasemille ja kivaareille, kierrd harja 832 uroskierteiseen puhdistusvarteen.
® Haulikoille, kéyté 5/1627 uroskierteista puhdistusvartta.
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.
3. Boren Puhdistaminen
® Tyonna harja boreen ja liikuta sité varovasti edestakaisin.
® Anna erottuvien sinisten Nyflexharjasten joustaa ja puhdistaa tehokkaasti ilman, etta ne jaavat kiinni.
® Puhdista, kunnes kaikki saastuminen on poistettu, ja veda harja varovasti takaisin.
4. Puhdistuksen Jalkeen
® Poista harja puhdistusvarresta.
® Huuhtele harja vedella tai liuottimella jaAdmien poistamiseksi.
® Sdilyta harja kuivassa paikassa.
Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet harjat paikallisten jatehuoltomaéaraysten mukaisesti.
* Ala heita harjoja tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja Tukea Varten



Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile
virallisella IOSSOverkkosivustolla.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES harjojesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kaikissa tuoteturvallisuuteen liittyvissa huolissa, tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset
takaisinvedoista ja turvallisuustiedotteista. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Dessa borstar ar utformade for effektiv rengéring av
handeldvapen, gevar och hagelgevar. Denna sdkerhetsanvisningsguide ger viktig information for att sékerstalla
séker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borstarna enligt avsedd anvandning for rengoring av skjutvapen.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander borsten.

Forvara borstarna pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Kasta skadade borstar pa ett korrekt satt for att undvika skador.

Folj lokala lagar och regler angdende rengéring och underhéll av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand borstarna endast for deras avsedda syfte—rengdring av pipan pa skjutvapen.

Tillampa inte 6verdriven kraft vid skrubbning for att forhindra skador p& pipan eller borsten.

Undvik att anvanda borstarna pa heta ytor eller omedelbart efter att ha avfyrat ett skjutvapen.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, vid rengéring av skjutvapen.

Var forsiktig med den massingsborstade kéarnan, eftersom den kan repa pipan om den anvands felaktigt.
Sakerstall god ventilation nar du anvander rengoringslésningar eller kemikalier i samband med borstarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengdringsldsningar och lappar.

2. Fasta borsten
® For handeldvapen och gevar, skruva fast borsten pa en 832 manlig gangad rengéringsstav.
® For hagelgevar, anvand en 5/1627 manlig gédngad reng6ringsstav.
® Se till att borsten &r ordentligt fast innan anvandning.
3. Rengdring av pipan
® Sétt in borsten i pipan och ror den fram och tillbaka forsiktigt.
* [ at de distinkta bla Nyflexborstarna flexa och skrubba effektivt utan att fastna.
® Rengor tills all belaggning &r borttagen, dra sedan forsiktigt ut borsten.
4. Efter rengdring
® Ta bort borsten fran rengéringsstaven.

® Skolj borsten med vatten eller I6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.
® Forvara borsten pa en torr plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort eventuella skadade eller slitha borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Slang inte borstar i vanlig hushallssopor om de innehaller farliga material.
* QOvervéag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges med din
produktférpackning eller besok den officiella IOSSOwebbplatsen.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES. For eventuella bekymmer angdende produktsakerhet, vanligen konsultera EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och sékerhetsmeddelanden. Tack for att du uppméarksammar

sakerhet!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Bezpeé&nostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tyto karta€e jsou navrzeny pro efektivni
Cisténi pistoli, pusek a brokovnic. Tento bezpecnostni navod poskytuje nezbytné informace k zajisténi bezpecného
pouzivani a souladu s Obecnym nafizenim o bezpeénosti vyrobkl EU (GPSR). Pfed pouZitim vyrobku si prosim
peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte kartace na bore, jak je ur€eno pro Cisténi palnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pouzitim kartace.

Ukladejte kartaCe na bore na bezpe€ném misté, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte kartace na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
PoSkozené kartaCe spravné zlikvidujte, abyste pfedesli zranéni.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se CiSténi a Udrzby palnych zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kartace na bore pouze k jejich ur€enému Gcelu €isténi hlavné palnych zbrani.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi drhnuti, abyste pfedesli poSkozeni hlavné nebo kartace.

Vyhnéte se pouZzivani kartacd na horkych povrsich nebo bezprostfedné po vystielu ze zbrané.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi ¢isténi palnych zbrani.

Budte opatrni s mosaznym draténym jadrem kartace, protoze mlze poskrabat hlaveri, pokud je pouZit
nespravne.

® Zaijistéte spravnou ventilaci pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel nebo chemikalii ve spojeni s kartaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi bezpenym smérem.
® Pripravte si potfebné Gistici prostfedky, vetné isticich rozpoustédel a hadrikd.
2. P¥ipojeni kartace

® Pro pistole a pusSky pfiSroubujte karta¢ na Cistici ty¢ s vnéjSim zavitem 832.

® Pro brokovnice pouzijte Cistici ty¢ s vnéjSim zavitem 5/1627.
® Ujistéte se, Ze je kartaC pevné pripojen pred pouzitim.

3. Cisténi hlavné

Vlozte karta€ do hlavné a jemné s nim pohybujte tam a zpét.
Nechte vyrazné modré Stétiny Nyflex ohnout a efektivné drhnout bez zaseknuti.
Cistéte, dokud nebudou odstranény vSechny usazeniny, poté kartac opatrné vyjméte.

4. Udrzba po &isténi

® (Qdstrante kartac z Cistici tyCe.
® Oplachnéte kartd€ vodou nebo rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.
® Ulozte karta€ na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kartace v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* NeposSkozené kartace nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu vyrobku
nebo navstivte oficialni webové stranky IOSSO.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES. V pfipadé jakychkoli obav tykajicich se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na platformu Safety Gate
EU pro aktualizace o staZeni a bezpec€nostnich ozndmenich. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



